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A dialogue ‘concernyng a gouernance of tl@&hirche’
The Interspekers of this speche be these .... lecofafalse prophetes
which come to you in the clothes of shepe, but miNyathey are
ravenous wolfes.

Based on Ravisius TextdEcclesia (first published in Ravisius Textor,
Dialogi Aliquot (1530); for a parallel text edition of the Latamd
English versions, see Hertha Schulze (decylesia (Rochester, New
York, 1980)).

A dialogue ‘bytwen the power man anduioe’:

The spekers of this dialoge be the power man. amtlrfe ...The
goodes that she gevys, be lyghter then the Ilyghtndey.
Translated from ‘Pauper et Fortuna’ (@ialogi Aliquot (London,
1581), ff. 152-4)

A dialogue ‘bytwen deth, and the goetheywaye’:

Two personages are broght in. deth, and the goénéowaye ... Thou
must dye. for | am compellyd to compasse thy thvath my swearde.
Translated from ‘Mors et Viator’ (cDialogi Aliquot (London, 1581),

ff. 131V-6).



